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Bienvenida
Estimado huésped de Lindo Mar

A nombre de la Mesa Directiva, de la Gerencia y de todo el personal, le doy la mas cordial
bienvenida al hotel Lindo Mar Resort. Estamos seguros de que disfrutard su estancia con
nosotros durante sus vacaciones en Puerto Vallarta.

Si tiene alguna pregunta acerca de nuestras instalaciones y nuestros servicios, éste
directorio esta disefiado para que encuentre respuestas a sus preguntas acerca de quiénes
somos y que ofrecemos. Y por supuesto nuestro personal estard dispuesto a ayudarle, si
requiere informacién adicional.

Por favor tdmese el tiempo necesario para leer este Directorio de Servicios, pues sabemos
gue aqui encontrara informacién que le serd util durante su estancia con nosotros y en
Puerto Vallarta.

No olvide visitar a nuestra Concierge, quien se encuentra ubicada frente al elevador en el
piso 7. Ella le puede brindar informacidon sobre una amplia gama de posibilidades de
diversion y aventura, que podra disfrutar en Puerto Vallarta.

Muchas gracias por habernos preferido como el lugar ideal para sus vacaciones, le
deseamos que tenga una feliz estancia, una experiencia inolvidable y que podamos
complacerle como usted se merece en cada una de sus necesidades.

Mientras tanto, sea bienvenido, disfrute su estancia iy diviértase!
Sinceramente,

Ulises Alfaro

Gerente General
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Welcome
Dear Lindo Mar Member & Guest

On behalf of the Staff, Board and Management, | want to welcome you to the beautiful
Lindo Mar Resort. We are confident you will enjoy your time at the resort while vacationing
in Puerto Vallarta.

If you have any questions about Lindo Mar or Puerto Vallarta during your stay, our staff will
be happy to answer any questions and offer their assistance.

Please take the time to review this Service Directory, provided for your convenience. We
know you will find the information helpful during your stay.

Make sure to stop by Guest Service-Concierge Desk located across the elevator on 7th floor,
and see our Concierge to find out about many fun activities to do during your stay with us.
She will be very happy to assist you in booking any activity.

Thank you for vacationing with us. Have an exciting and enjoyable experience. We look
forward to serving your every need.

Enjoy your stay!
Sincerely,

Ulises Alfaro

Lindo Mar General Manager
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Servicios especiales

Hora de entrada

El periodo regular de estancia inicia y termina los sabados. La hora de entrada es a las 4:00
p.m. La hora de salida es a las 11:00 a.m. Las horas entre la hora de entrada y la hora de
salida estan reservadas como periodo de servicio, para poder dar tiempo al personal de
preparar el cuarto apropiadamente para usted. El personal de la recepcién le pedird su
identificacion y que firme su hoja de registro.

Hora de salida

Se le pide que deje la unidad y retire todas sus pertenencias en punto o antes de las 11:00
a.m. que es la hora de salida. En el caso de que tenga un vuelo tarde, pregunte al personal
de recepcién por la Suite de Hospitalidad, sujeto a disponibilidad. Cualquier cargo personal
en que se incurra durante su estancia, debera de ser pagado a la hora de salida o antes, si
la habitacion no es desocupada

Inventario de articulos especiales:

Ponemos a su disposicion sillas de ruedas, bastones, muletas, andadera ortopédica,
andadera con llantas, asiento para W.C,, olla de coccidn rapida, y refractarios para hornear.

Estos articulos se pueden se pueden solicitar en los Departamentos de Concierge vy
Recepcion a las siguientes Extensiones

Departamento de Concierge: Ext. 1115
Departamento de Recepcién: Ext. (0) o 1117.

Mascotas

No se permiten mascotas en ningun lugar de la propiedad. Los animales de servicio
certificados se pueden permitir con la aprobacion previa de la gerencia.

Almacenamiento

Hotel Lindo Mar no cuenta con unidades de almacenamiento para que todos nuestros
huéspedes puedan guardar pertenencias afio con aino.

Sin embargo, puede encontrar algunas opciones disponibles:
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LEAVE IT IN PV BODEGAS USTED GUARDA BOGEGAS SELF STORAGE

Servicio a domicilio
Email: aaron@leaveitinpv.com

Teléfono: 322 779 4513 y 322
146 3553

Desde Estados Unidos: 011
(52) 1322779 4513

https://www.leaveitinpv.com/

A 6 minutos del Aeropuerto

Manuel Lepe 162, colonia
Guadalupe

Teléfono: 322 105 2487
Email:

customer.service@pemontis.c
om.mx

Website:
ustedguarda.com/vallarta

A 6 minutos del Aeropuerto
Carretera Vallarta-Tepic,
9500, Villa Las Flores, Puerto
Vallarta, Jalisco

Teléfono: 322-290-0709

Email:
mandalay.vallartal@gmail.com

Website:
https://bodegasselfstorage.m
jadn.mx



mailto:mandalay.vallarta1@gmail.com

LINDOEMAR

eleaaEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Special services

Check-in

Regular use periods begin and end on Saturdays. Check-in time is 4:00 p.m. Check-out time
is 11:00 a.m. The hours between check-out and check-in are reserved as a service period in
order to allow the staff to prepare the room properly for you. The Front Desk staff will ask
you for identification and to sign a registration form.

Check-out

You are encouraged to leave the unit and remove all of your belongings at or before the
11:00 a.m. check-out time. In the event you have a late flight, ask the Front Desk about
using the Hospitality Suite upon availability. Any personal charges incurred during your stay
must be paid at check-out or earlier.

Special items available for request:

Wheel-chairs, walking sticks, crutches, walkers, toilet seats, crock pots, bakeware.
You can ask for these articles at Front Desk or Concierge
Dial (1115) Concierge, or (0 / 1117) Front Desk.

Pets
No pets are allowed anywhere on the property. Certified service may be permitted

with prior management approval.

Storage

Hotel Lindo Mar does not have storage units for all guests to store belongings year-round.
However, you may find some options available:
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LEAVE IT IN PV
Pick up and drop off service

Email: aaron@leaveitinpv.com
From USA: 011 (52) 1 322 779
4513

From PV: 322 779 4513 or 322

146 3553

https://www.leaveitinpv.com/

BODEGAS USTED GUARDA
6 minutes from Airport

Address: Manuel

colonia Guadalupe

Lepe 162,

Phone: +52 322 105 2487

Email:
customer.service@pemontis.c
om.mx

Website:
ustedguarda.com/vallarta

BOGEGAS SELF STORAGE
6 minutes from airport

Address: Carretera Vallarta-
Tepic, 9500, Villa Las Flores,
Puerto Vallarta, Jalisco

Phone: +52 322-290-0709

Email:
mandalay.vallartal @gmail.co
m

Website:
https://bodegasselfstorage.m
jadn.mx
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Servicio de internet en habitaciones

Si usted experimenta dificultades al tratar de conectarse a nuestro servicio de internet,
dentro de su habitacidon encontrard un pequefio plato blanco (Este es el dispositivo al que
se debe de conectar), el cual estd ubicado en el techo por el pasillo que da al W.C.y a la
entrada de su recamara.

Cuando este dispositivo se encuentre emitiendo una luz en color Azul significa que todo

estd en orden, En caso de que la luz sea color Verde, o no tiene luz esto indica que no estd

funcionado correctamente llamar en este caso al Area de Recepcién a la siguiente

Extensidn: Recepcion (0).

Tenemos servicio Wi Fi en todas las habitaciones sin cargo adicional, asi como en nuestro
restaurante La Playita. Solicite ambas claves en la Recepcidn. Le pedimos que no comparta
estas claves con mas gente, ya que este servicio es exclusivo para socios y huéspedes, vy el
exceso de personas conectadas genera que el servicio de internet sea mas lento.

Internet service in rooms

If you are having problems connecting to our internet service in your unit, there is little
white plate located in the ceiling of the aisle, between the bathroom and bedroom doors.

When this device (ACCESS POINT) is flashing a blue light means that it is working properly

If the access point is flashing a green light or shows no light at all, this means that your
access point it is not working properly.

Please call to Front Desk dialing “0”

We offer complimentary Wi-Fi in all rooms and our restaurant La Playita. Ask for the
passwords at Reception. Please do not share these passwords with others, as this service is
for members and guests only. Too many connected users can slow down the internet.

10
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Servicio telefonico

Llamadas al exterior:

Por favor marque “0” para obtener asistencia de la recepcion. Para llamadas locales, larga
distancia nacional e internacional.

Tarifas de llamadas telefdnicas:

Llamadas locales (clave lada 322) sin cargo
Llamadas por cobrar, A.T. &T., R.C.l. y otras sin cargo
Llamada Nacional, por minuto (México) sin cargo
Llamada Internacional USA & Canada sin cargo
Resto del mundo sin cargo

Servicio disponible las 24 hrs.

Llamadas de habitacién a habitacion:
Solo agregue el nimero 1 antes de cada nimero de habitacién.

Ejemplo: para marcar a las habitaciones:

Habitacion: Marque:
101 1101
201 1201
301 1301
401 1401

11
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Telephone service

For local calls, Mexico long distance and International long distance calls, please dial “0”
for Front Desk’s assistance.

Phone calls rates per minute:

Local calls No charge
AT & T, Sprint and other calling cards No charge
Domestic long distance calls (Mexico) No charge
International calls (USA & Canada) No charge
Rest of the world No charge

Available service 24 hrs.

Dialing from room to room:

Just add number “1” before the room number to call another room

Example:
Room number: Please dial:
101 1101
201 1201
301 1301
401 1401

12



i

eleaaEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Extensiones telefonicas

Para llamar a: Marque:
Recepcion (24 hrs.) 0
Botones (Maleteros) (Sdbados 7-22 hrs.) 0
Concierge (Lunes a Jueves 9-16 hrs)

(Sdbado y Domingo de 9-17 hrs) 1115
Gerente General 1118
Servicio de Lavanderia (Diariamente 9-17 hrs.) 0

Servicio de Masaje (Lunes a Viernes 9-17 hrs.) 1119 /1115
(Sabado y Domingo 9-15 hrs.)

Gerente de Operaciones 1105
Servicio a Cuartos Restaurante (8-22 hrs.) 1187
Restaurante “La Playita” (8-22 hrs.) 1187

Ventas de Membresias (Lunes a Viernes 11-15 hrs.) 1705
Por cita

Servicio Médico (24 hrs.) 0

Servicio de Camarista  (Lunes a Sdbado 9-17 hrs.) 0

13
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On site Phone Extensions

To call to: Please dial:
Front Desk (24 hrs. Daily) 0
Bell Staff (Saturday 07-22 hrs) 0
Medical Service (24 hrs. Daily) 0
General Manager 1118
Concierge Desk (Monday to Thursday 9-16 hrs.) 1115

(Saturday and Sunday 9-17 hrs.)
Laundry Service (9-17 hrs. Daily) 0

Massage Service (9-17 hrs. Monday to Friday) 1119/ 1115
(9-15 hrs. Saturday and Sunday)

Maid Service (Monday to Saturday 9-17 hrs.) 0

Memberships Office (Monday to Friday 11-15 hrs.) 1705
By appointment

Operations Manager 1105
Room Service (8-22 hrs. Daily) 1187
“La Playita” Restaurant (8-22 hrs. Daily) 1187

14
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Conociendo su habitacion
Mdéxima Ocupacion
La maxima ocupacion permitida para cada unidad incluyendo nifios e infantes es:
1-Recamara 4 personas; 2-Recamaras 6 personas; 3 Recamaras 8 personas.

El nimero excedente sera de $700.00 pesos por persona por noche con un limite maximo
de 1 persona.

Inventario de la habitacion
Su habitacién cuenta con una lista de utensilios con los que estd equipada su cocineta.

Por favor verifique uno a uno, que coincida con lo existente y que los utensilios estén en
buen estado, por favor firme el inventario y entréguelo a su camarista. En caso de haber

alguna discrepancia haganoslo saber. Gracias.

Reporte de Mantenimiento
Las formas de solicitud de un servicio de mantenimiento las encontrara en area de comedor.

Al llenarlo por favor describa el problema que haya en su habitacién y entréguelo en la
recepcion o en el escritorio de Concierge para que se le dé seguimiento de inmediato.
Nuestro personal hara las reparaciones requeridas dentro de un periodo de 24 hrs.

Cajas de Seguridad
Para su conveniencia, hay una caja de seguridad en cada habitacidn. Por ello le sugerimos

qgue deposite en ella todos los valores que traiga consigo. El hotel no se hace responsable
por ningun valor que no esté depositado en la caja de seguridad.

Solicite en la recepcion el uso de la caja de seguridad y uno de nuestros agentes de
seguridad le indicara como programarla, abrirla y cerrarla. Este servicio no tiene costo,
Unicamente tendra que firmar de conformidad del servicio de uso de la caja. En caso de que
olvide la clave de apertura, hdganos saber y procederemos a abrirla para usted cumpliendo
con el protocolo de seguridad establecido para esta situacion.

Llaves

Todas las llaves que se le proporcionan en la hora de entrada deberan de ser entregadas a
la hora de salida. El incumplimiento en la entrega de las llaves dara como resultado un cargo
por llave perdida de mil pesos $1000 MXN.

15



NDOEM
EEREEERE

= -

il —
=3

=== = EEEEEEEEEEEEEEE

No Fumar
Esta propiedad es libre de humo, por lo cual no se permite fumar dentro de las habitaciones,

-

las terrazas o areas comunes, solo podra fumar en las areas designadas, la violacidn de esta
regla tiene una penalizacién de $4000 pesos cada vez que se cometa la infraccion.

Servicio de despertador:
Para solicitar un servicio de despertador, por favor marque “0”.

Evite tirar basura en el inodoro
Para mantener nuestro hotel en buenas condiciones, le pedimos su colaboracién para no

arrojar al inodoro objetos como toallas femeninas, tampones, pafiales o cualquier objeto
gue pueda obstruir la tuberia.

Filtro de agua
En su habitacion, en la tarja de la cocina, encontrara un grifo delgado. Este es un filtro de

agua purificada. El agua que sale de este filtro debe estar tibia, lo que indica que esta
funcionando correctamente. Si el agua no esta tibia, por favor comuniquese con recepcién
para asistencia.

16
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Getting to know your room

Maximum Occupancy
The maximum allowable occupancy for each unit, including infants and children is:

1-bedroom, 4 persons; 2-bedroom, 6 persons; 3-bedroom, 8 people.
The excess number will be $700.00 pesos per person per night with a maximum limit of 1
person.

Room inventory
An inventory form is provided to every guest to review, sign, and return to housekeeping.

Itis important that you review the inventory to avoid any unnecessary charges at check out.
Any discrepancies upon check-in should be reported to Front Desk immediately.

Maintenance request form
Maintenance request forms can be found on your dining table. Please fill it out describing

any unit problems you may find and submit it to Front Desk or to Concierge Desk. Our staff

is committed to making repairs within 24 hours of notification.

Safety Deposit Boxes
For your convenience, there is a safety deposit box, free of charge in every room. You will

only need to sign for the use of the safe deposit box. We suggest depositing valuables in the
box during your stay. The resort is not responsible for any valuables not deposited in the
safety box. Ask the Front Desk to show you how to program a password for your box; they
will assigh someone to help you.

Keys
All keys issued at check-in must be returned at check-out. Failure to return keys will result

in a lost key charge of one thousand pesos $1000.00 MXN

Wake up calls:
To arrange wake-up service, please dial “0”.

No Smoking:
Smoking is not allowed on the premises. An additional reminder is that smoking on the

premises violates the conditions of ownership at Lindo Mar, neither in the rooms, terraces
or common areas, ask front desk for designated areas, there is a $4000 Mexican pesos
penalty charged to your room every time the rule is violated.

17
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Garbage disposal
To keep our hotel in good condition, we ask your cooperation in not throwing objects such

as feminine pads, tampons, diapers or any object that may clog the pipe into the toilet.

Water filter
In your room, at the kitchen sink, you will find a thin faucet. This is a purified water filter. The

water from this filter should be lukewarm, indicating it is working properly. If the water is not

lukewarm, please contact reception for assistance.

18
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Programacion de Canales del
Televisor

Contamos con seiial de televisidn por cable, con mas de 100 canales disponibles.
Para que usted los disfrute, encienda su televisor y elija de la siguiente programacion:

100’s & 200’s Entretenimiento y Noticias Inglés-Espaiol
300’s Infantiles Inglés-Espariol 400’s Culturales e Historia Inglés-Espaiol
500’s Deportivos Espafiol/NFL en Ingles.  600°s Peliculas Inglés-Espariol

Pulse el botdn “Guia” en su control remoto si desea ver la programacion de canales en
pantalla.

Tome en cuenta, que la programacion puede variar de habitacidén a habitacién debido a
los equipos y a los cambios realizados por la compafiia que provee el servicio.

Canales en inglés

Canales de noticias:

174 CNN International
175 HLN

180 Fox News

182 Al Jazeera TV

185 BBC News
Canales de deportes:
512 NFL Network

531 Golf Channel

532 Hi Spor
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Television channels
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Our cable TV service, offers more than 100 channels for you.
To enjoy, please just turn your Tv. on and choose from the next choices:
100’s & 200’s Entertainment and News Channels English-Spanish
300's Children’s Channels Cartoons and others. English-Spanish
400's Culture & History Channels. English-Spanish
500’s Sports Channels Spanish. NFL in English
600°'s Movie Channels English-Spanish
If you wish to see channels guide on screen just push “Guia” on your remote control.

Please note, the channels may vary from room to room due to the devices and changes
made by the company that provides the service.

English channels
News channels:

174 CNN International
175 HLN

180 Fox News

182 Al Jazeera TV

185 BBC News

Sport channels:

512 NFL Network

531 Golf Channel

532 Hi Sports
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Servicios del Hotel

Servicio a Cuartos Horario: Diario de 8 am a 10 pm

“La Playita” Restaurant de Lindo Mar cuenta con servicio a cuartos; le servimos su desayuno, comida
o cena en la mesa de su habitacién. Contamos con una variedad de vinos y bebidas tropicales con
las cuales disfrutara de una vista espectacular desde su terraza, solo marque la extension 1187.
(Nota: en servicio a cuartos no aplican las horas felices y se cargara un 15% adicional por servicio.)
*Menu de Servicio a Cuartos lo encontrara en la puerta del refrigerador.

Servicio de Lavanderia Horario: Lunes a Sdbado de 9 am a5 pm
Lindo Mar proporciona el servicio de lavado de un dia, es decir, la ropa sucia debe ser entregada en

la recepcion antes de las 11 hrs. Y le sera devuelta ya limpia al dia siguiente antes de las 5 pm

Agua potable (en habitaciones)
Puerto Vallarta ha sido reconocida y certificada como la segunda ciudad de toda la Republica con

agua potable de excelente calidad para el consumo humano, aun asi el hotel tiene su propio sistema
de purificacién y le proporcionamos filtros agua potable para su consumo en su cocina. Al inicio el
agua estara caliente por el rayo UV, deje correr el agua un minuto.

Cambio de divisas Horario: Diario de 8 am a 9 pm
Como una cortesia, Lindo Mar proporciona el servicio de cambio de divisas directamente con el

cajero de la Recepcidn. El tipo de cambio es flotante, por lo que le sugerimos que antes de cambiar
verifique los tipos de cambio; estos estdn sefialados en un franeldgrafo en el drea de la Recepcién
habilitados para ese propdsito informativo. No se cambian pesos por délares. Los pesos que le hayan
guedado al final de sus vacaciones los puede cambiar a délares en el aeropuerto.

Servicio de Internet WiFi
El servicio de Internet WiFi de fibra dptica esta disponible gratuitamente en las habitaciones. Cada

una de las habitaciones tiene instalado un Punto de Acceso Cableado para una mejor recepcién de
la sefial. En consideracion a los demas huéspedes y para un mejor servicio para todos, le sugerimos
gue desconecte sus dispositivos cuando no los esté utilizando, de esta manera la velocidad sera
mejor para todos. Solicite la contrasefia en recepcion.

Servicio de Ama de Llaves
El servicio de limpieza se brinda a todas las unidades antes del check-in y una vez al dia sin

costo adicional. Este servicio no incluye propina, si usted desea dar una propina extra a su
camarista es muy bienvenida. La costumbre en propina es a partir de $200 por dia, sin
embargo es a su total discrecion esta eleccién.

El cambio de blancos en su habitacién se realiza los dias Martes, y también los Viernes en
caso de que su estancia se extienda una semana mas. Ayudenos a conservar el medio
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ambiente, si prefiere reutilizar su toalla déjela colgada en su toallero. Si desea que se cambie
su toalla coléquela en el piso de su bafio.

A los huéspedes se les cobrara por cualquier servicio de limpieza requerido que esté por
encima de lo normal, si se requiere alguna limpieza excesiva habrd un cargo extra de
$500.00 pesos, mas el lavado de platos en caso aplicable. Los cargos de limpieza deben
pagarse al momento del check-out. A fin de evitar cargos extra por limpieza, le sugerimos
solicite limpieza de su habitacién por lo menos 1 vez por semana. Puede hacer esto,
colocando la tarjeta verde en la puerta de su habitacién.

El lavado de platos no estd incluido, su camarista puede lavar sus platos por una tarifa
semanal de: 1 Hab $300.00 pesos, 2 Hab $400.00 pesos, 3 Hab y PH $500.00 pesos. Este
servicio se brinda 1 vez al dia y se considera una cantidad razonable de platos. En caso de
tratarse de una cantidad excesiva se podra cobrar un monto extra a discrecién del Hotel.

Huéspedes no registrados
Para las personas que no estén hospedadas en Lindo Mar estd estrictamente prohibido

hacer uso de las instalaciones. La alberca, el jacuzzi y las instalaciones son de uso exclusivo
para los huéspedes de Lindo Mar Resort.

Gimnasio Horario: Diariode 7ama 9 pm
Lindo Mar pone a su disposicion el uso de nuestro gimnasio, donde podra encontrar

caminadoras, aparatos, pesas, tapetes de yoga, pelota de ejercicio, etc. Le pedimos no
remover el equipo del gimnasio y leer el reglamento antes de utilizar las instalaciones.

Alberca y Jacuzzi Horario: Diario de 9 am a 10 pm
Hay sillas y camastros de playa disponibles para su uso en la playa y en la alberca. Solicite

ayuda al encargado de deportes acuaticos de 9am a 7pm. Sea cortés y no reserve sillas y
camastros con toallas o articulos personales antes de estar listo para ocuparlos o si se fue a
comer. Esta prohibido retirar camastros del area de la alberca. El jacuzzi es sélo para adultos
mayores de 18 afios. Esta politica se aplica estrictamente.

Toallas de playa Horario: Diario de 9am a5 pm
Las toallas de playa y alberca estan disponibles en el Stand de toallas frente a la fuente. El

encargado le proporcionara una tarjeta de control de toallas la primera vez que las solicite,
después solo serd necesario cambiarlas por toallas limpias durante su estancia. Si desea
regresar las toallas de playa después de las 17 hrs le pedimos las regrese en la recepcion. Si
una toalla se extravia o se dafia de forma irreparable se hard un cargo de $100 pesos por
toalla a su habitacién. Por favor le solicitamos no colgar sus toallas humedas ni otros
articulos sobre los barandales de los balcones de su habitacion. Use el tendedero del balcén.
El dia de su llegada, si requiere servicio de toallas de playa después del horario de servicio
por favor solicitarlas a recepcion.
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Equipo de Kayak y Snorkel
El equipo de Kayak y Snorkel se renta en el Stand de toallas, pero el pago se realiza en la

caja del restaurante, las tarifas estan publicadas en el Stand de toallas. Le recordamos que
todo equipo de renta debera regresarse en las mismas condiciones en que se recibid.

"La Playita” Restaurante Horario: Diario de 8 am a 10 pm
Nuestro restaurante se encuentra frente al mar justo en la playa Conchas Chinas, donde

usted podra disfrutar exquisitos platillos de la regién de nuestro Menu Internacional. Con
Mucho gusto le atenderemos con servicio de desayunos, comidas y cenas.

Los propietarios del Hotel Lindo Mar disfrutan de un 15% de descuento en el restaurante
La Playita. Esto no aplica durante hora Feliz, eventos especiales y noches tematicas.

Hora Feliz
Diariamente de 12 a1 pmy de 5 a 6 pm Bebidas Nacionales y Tropicales.

Horas de quietud
Para asegurar unas vacaciones pacificas, el horario de quietud se extiende de las 10:00 p.m.

a las 7:00 a.m. diariamente. Se les pide a todos los residentes que mantengan estas horas
de quietud excepto los Viernes y Sabados, y las noches anteriores a los dias festivos, para
estos dias las horas de quietud empezaran a las 12:00 de la noche. El ruido ocasionado por
cualquier otro medio deberd de ser controlado para no molestar o irritar a otros residentes.

Servicio Personal
Por favor no solicite a los miembros de personal o contratistas que realicen servicios

personales durante su turno. Ellos tienen actividades asignadas que no podran ser
realizadas en el tiempo dispuesto para ello si ellos son solicitados. Si hay algo que necesite
atencion Personal, en su unidad o en las areas comunes, por favor notifiquelo a la recepcidn.

Servicio Médico
En el Hotel Lindo Mar, nos enorgullecemos de ofrecer los mejores beneficios a nuestros

socios. Por ello, hemos establecido una alianza estratégica con el Hospital Medassist, que
ofrece un paquete integral de asistencia médica personalizada exclusivamente para los
socios de Lindo Mar.

El Hospital Medassist es el centro médico mejor equipado en el centro y sur de Puerto
Vallarta, ademas de ser el mds cercano a nuestro hotel. Su infraestructura y servicios estan
disefiados para atender eventos de cualquier magnitud, garantizando a nuestros socios
atencion y seguimiento personalizado para su tranquilidad y bienestar.
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Numero de emergencia

Tel: 322 223 0656

Beneficios:
e Precios preferenciales:
10% de descuento en Hospital.
20% de descuento en Laboratorio e Imagen.
$400 pesos consultas en hospital (Médico de guardia)

e Consulta a domicilio: Previa disponibilidad de algin médico de guardia (La consulta a
domicilio NO incluye medicamentos, procedimientos, curaciones, exdmenes de laboratorio
ni imagenologia).

$1,500 consulta diurna a domicilio de 8am a 9pm
$2,500 consulta nocturna a domicilio de 9pm a 8am
e Historial Clinico sin costo: Registro de historial clinico para propietarios y huéspedes.

e Aseguradoras nacionales y extranjeras: Aceptamos y asesoramos en todos los seguros
de gastos médicos.

e Personal bilingle.
e Servicio Ambulancia: 24/7, los 365 dias del afo.

e Adicionalmente, Hospital Medassist cuenta con un alianza odontolégica que ofrece
acceso a servicios dentales en la clinica Just Smiles y Dento Imagen con precios
preferenciales.

Para disfrutar de estos beneficios, por favor, solicite su tarjeta Lindo Mar personalizada en
recepcion. Al finalizar su uso, le agradeceremos devolverla.
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Resort amenities

Room Service Daily service 8 am to 10 pm
Lindo Mar offers room service for breakfast, lunch and dinner. There is a menu on your refrigerator

door, for you to order food and drinks and enjoy on your terrace while taking in the gorgeous bay
view and Vallarta sunsets. Please Dial 1187 to order.

*Happy hours are not available with room service*

Laundry service Monday to Saturday 9 am to 5 pm
The resort has arranged one-day laundry service for our guests. Laundry items submitted to the

Front Desk before 11 am will be professionally laundered and returned to guests the next day before
5 pm. Except Sundays and Holidays.

Purified Water
Puerto Vallarta’s water has been certified to be safe to use by the public water utility

SEAPAL. However for your safety, we have our own purification filters in the kitchen sink,
let the water run for couple minutes since the UV system keep it warm.

Currency Exchange Daily from 8 am to 9 pm
As a courtesy, we provide currency Exchange services at our Front Desk. Due to the floating

rate of the Mexican peso, rates often change. Rates of Exchange for US and Canadian dollars
are posted on the bulletin board in reception. Pesos can be changed into dollars only at the
airport.

Internet Service WiFi
Fiber Optic- WiFi Internet service is available free of charge in the rooms. Every single room

has a Wired Access Point installed for better signal reception. In consideration for other
guests and better service for everybody, we suggest you to disconnect your devices when
you are not using them, that way the speed will be better for everyone. Please ask the Front
Desk clerks for password.

Housekeeping Service
Housekeeping service is provided to all units before check-in and once a day without additional cost.

This service does not include tip. However, gratuity is very appreciated if you are satisfied with her
service. The customary tip is starting at $200 per day, however, the decision is entirely up to your
discretion.

The linen change in your room is performed on Tuesdays, and also on Fridays if your stay extends
for another week. Help us save the environment, if you prefer to reuse your towel, leave it hanging
on your towel rack. If you want your towel changed, place it on the floor of your bathroom.
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Guests will be charged for any extra housekeeping service required which is over and above normal,
if any excessive cleaning there is a 500.00 pesos fee, plus the dish washing fee if applicable,
housekeeping charges must be paid at check-out.

Dishwashing is not included. Your maid can wash your dishes for a weekly fee of: 1 Room $300.00
pesos, 2 Rooms $400.00 pesos, 3 Rooms and PH $500.00 pesos. This service is provided once a day
and a reasonable amount of dishes is considered. In case of an excessive amount, an additional fee
may be charged at the discretion of the Hotel.In order to avoid extra cleaning fees, we strongly
recommend to request your cleaning service by putting your green card at your door knob at least
once a week.

Non Registered Guests
We strictly prohibit admission or the use of activities for anyone who is not a Lindo Mar

member or guest. Members visiting Puerto Vallarta but not staying at the resort may have
limited Day Use of the resort. Day Use is restricted to common areas and the restaurant and
does not include occupancy of the rooms. Day users must check-in at the Front Desk. Day
Use is controlled and governed at the discretion of the Front Desk and Management. Use
of our facilities to access La Playita Restaurant is open to anyone.

Gym Daily from 7 am to 9 pm
Lindo Mar offers you the use of our gym, where you will find treadmills, equipment,

weights, yoga mats, exercise balls, etc. Please do not remove the equipment from the gym
and read the rules and regulations before using the facilities.

Pool and Jacuzzi facilities Daily from 9 am to 10 pm
Beach chairs and lounges are available for use on the beach and pool deck. Ask the Water

Sports attendant for assistance from 9am to 7pm. Please be courteous by not reserving

chairs and lounges with towels or personal items before you are ready to occupy them or if

you leave for lunch. Removal of lounge chairs from the pool area is prohibited. The Jacuzzi
spa is only for adults 18 years or older. No minors are allowed in the Jacuzzi spa area. This

policy is strictly enforced.

Beach Towels Daily from 9 amto 5 pm
Large beach and pool towels are available. You will be given a card that you must sign and

redeem to our towels Stand attendant in order to receive towels. After that, you will only
need to exchange them for clean towels during your stay. Used towels must be returned to
the Stand by not later than 5 pm. Or at the Front Desk after 5 pm. A charge of $100 Mexican
pesos per towel will be enforced for each lost or damaged towel. Please do not hang wet
towels or other items over balcony railings. On check-in day, towels will be available at the
front desk after hours.
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Kayaks and Snorkeling Gear
Kayaks and Snorkeling gear are available to rent at the Towels Stand located across the

fountain. Payment is charged at the Restaurant and prices are posted at the Towels Stand
for your information. Guests are responsible for any loss or damage to the equipment.

La Playita Restaurant Daily from 8 am to 10 pm
Located right on the Conchas Chinas beach where you will enjoy a gorgeous bay view and

delicious Mexican dishes. We will be glad to serve you breakfast, lunch and dinner.

Lindo Mar owners enjoy an special 15% discount at La Playita restaurant. Not valid during
Happy Hour, special events, or theme nights.

Quiet Hours

To ensure a peaceful vacation, quiet hours extending from 10:00 p.m. to 7:00 a.m. daily

have been established. All residents are asked to maintain quiet during these hours
except on Fridays, Saturdays, and the nights preceding holidays when quiet hours will
begin at Midnight. Consideration of others should be exercised at all times. Noise from
whatever source should be controlled so as not to disturb or annoy other residents.

Personal Service

Please don’t ask staff members or contractors for personal services during their tour of
duty. They have assigned tasks which may not be completed in the allotted time if they
are diverted. If there is anything that needs attention in your unit or in the common area,
please advise the front desk or the manager.

Medical Service

At Hotel Lindo Mar, we take pride in offering the best benefits to our members. For this
reason, we have established a strategic partnership with Hospital Medassist, which provides
a comprehensive medical assistance package exclusively for Lindo Mar members.

Hospital Medassist is the most well-equipped medical center in central and southern Puerto
Vallarta and is also the closest to our hotel. Its infrastructure and services are designed to
handle events of any magnitude, ensuring our members receive personalized care and
follow-up for their peace of mind and well-being.
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Benefits:

Preferential Rates:

10% discount on hospital services.
20% discount on laboratory and imaging services.
S$400 MXN for consultations (on-duty doctor)

Free Medical Record: Clinical history registration for owners and guests.
Home Visits: Subject to the availability of an on-duty doctor (Home visits do NOT

include medication, procedures, wound care, laboratory tests, or imaging).

$1,500 Home visit consultation, daytime (8 AM to 9 PM)
$2,500 Home visit consultation, nighttime (9 PM to 8 AM)

National and International Insurance Providers: We accept and assist with all
medical expense insurance plans.

Bilingual Staff.

Ambulance Service: Available 24/7, 365 days a year.

Additionally, Hospital Medassist has a dental alliance that provides access to dental

services at Just Smiles and Dento Imagen clinics with preferential rates.

To enjoy these benefits, please request your personalized Lindo Mar card at the front

desk. Kindly return it when you are finished.
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Concierge en casa

Bienvenidos a casa, Socios y Huéspedes:
Espero que su estancia con nosotros jsea la mejor!

Como responsable del Departamento de Servicio al Huésped, me aseguraré de que sus
vacaciones excedan sus expectativas. Me encargaré de cualquier necesidad que usted
pudiera tener.

Algunos de los servicios, tours y actividades disponibles en Lindo Mar y en Puerto Vallarta
son las siguientes:

e Restaurantes

e Tirolesa

e ATV's & Razers

e Saldn de Belleza y Masajes
e Jet Skies & Parasailing

e Cruceros por la bahia

e lLugares deinterés en la ciudad
e Paseo de arte en la ciudad
e Paseo a caballo

e Renta de autos

e Tours privados

e C(lases de cocina

e Pesca deportiva

e Fiestas Mexicanas

e Nado con delfines

e Buceo

e Shows

e Y mas, mucho mas!

Para reservaciones y compra de boletos dirijase conmigo, en el Lobby del Nivel 7 frente al
Elevador, o marque la extensién 1115.

Lunes a Jueves de 9 am a 3 pm y Sabado a Domingode 9am a5 pm
Concierge

Sarahi Garcia
concierge@lindomarresort.com
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From Concierge Desk

Welcome Home, Guests and Members:
| hope your stay with us will be the best!

Beingin charge of Concierge Desk, | will make sure your vacation exceeds your expectations.
| will take care of any need that you may have.

Some of the services, tours and activities available at Lindo Mar and while in Puerto Vallarta
are:

e Restaurants

e Ziplining

e ATV's & Razers

e Beauty Salon & Massages
e Jet Skies & Parasailing
e Cruise ships

e Points of interest

e Artwalk

e Horseback riding

e Carrental

e Private tours

e Cooking clases

e Fishing tours

e Mexican Fiesta

e Swim with the dolphins
e Scuba Diving

e Shows

e And much more!

For tickets and reservations, come meet me at my office, located at the 7th floor across the
elevator. From Monday to Thursday from 9am to 3pm and Saturday & Sunday from 9am to
5pm or dial 1115 from your room phone.

Concierge
Sarahi Garcia

concierge@lindomarresort.com
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Reglamento del Gimnasio
Gym Regulations
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REGLAMENTO DEL
GIMNASIO

1.El horario del Gimnasio es de 7:00 AM a 9:00
PM
2.Favor de Registrarse en Recepcion para uso
de Gimnasio.
3.El uso del gimnasio es exclusivo para socios
y huéspedes.
4.El uso del gimnasio es bajo su propio riesgo.
Hotel Lindo Mar no se hace responsable de
lesiones, dafios, pérdidas, etc.
5.Se requiere ropa de entrenamiento
apropiada. Es obligatorio el uso de tenis,
shorty playera.
6.Favor de no entrar mojados o en traje de
bafio.
7.No esta permitido el acceso a menores de
16 afios.
8.No esta permitido remover el equipo de
ejercicio fuera del gimnasio.
9.Favor de no introducir botellas de vidrio.
10.Coloque en un su lugar y limpie con toallitas
desinfectantes todo el equipo que utilice.
11.Limite el uso de los aparatos de cardio a 30
minutos si hay otras personas esperando.
12.Evite dejar caer objetos pesados o azotar los
equipos.
13.Evite entrar al gimnasio si se encuentra
enfermo.
14.Por higiene, el uso de toalla es obligatorio.
15.Informe inmediatamente al personal de
cualquier emergencia o equipo dafado.
16.Lindo Mar se reserva el derecho de limitar el
uso del gimnasio a cualquier socio o
huésped que incumpla las normas
anteriores.
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GYM REGULATIONS

1.Gym hours are from 7:00 AM to 9:00 PM
2.Check in at the front desk to use the gym
3.Gym use is restricted to owners and
guests.
4.Gym wuse is at your own risk. The
management is not responsible for any
injuries, damages, losses, etc.
5.Appropriate workout attire is required.
Tennis shoes, shorts and t-shirt must be
worn at all times.
6.No bathing suits, or wet clothes upon
entrance.
7.Children under the age of 16 are not
allowed in the gym.
8.1t is not allowed to remove exercise
equipment outside the gym.
9.Glass bottles are not permitted.
10.Work out equipment must be cleaned with
disinfectant wipes and returned to the
appropriate place after use.
11.Limit use of cardio equipment to 30
minutes if others are waiting.
12.Please do not drop weights and set down
weight in equipment as gently as possible.
13.Avoid entering the gym when sick.
14.For hygiene reasons, the use of towels is
mandatory.
15.Report any emergency or
equipment to staff immediately.

damaged

16.Lindo Mar reserves the right to limit use o
the gym to any owner or guest that fails

follow the above rules.

31

s




<O R OT

LINDOEMAR

gl EEEEEEEE e e e e e

Cuartos

ICIO a

Serv

Room Service

“Buipueysiapun noA oy noA yuety |
sajnui g o) dn 3wy Gurem [euoippe ue annbs. Aew sinoy _m,:mw_ apisino buisspip
1w inok o) pajsanbal e Aew syuaipaibul adioal ‘nusw paxi4 /
pabieyo aq lim ua1paIbul B3 10 s3)eld no Ul abueye Ay

wd g - we Qg:1} youn; 'wd G - ‘we pg:| | eplwo)

39 IIAIIS 9, G|, [PUCIHPPE UE 5| I3Y) ‘921135 wood Joj Kdde Jou saop inoy Addey
o1Inas Jod %51 un esebaibe a5 A 213} eioy e edjjde ou olend e ODIAIS UF
papnjau) xe} ‘sosad ueaxaw uy saaud / souedxaw sosad ua sopaud ‘yA| ueknpu) sopald

ey
e yo s

[T4%] NV
091§ 1315vd

$1435534a / S341S0d

sueaq pue 334 YUM panias

d (£) SYAVIIHINI NDIDIHD

aines uaib yuam ‘353>

pajjaw pue yseuids ‘dWLIYS 4iiM PagnIs se|jiuoy uo)
$d (€) SYAVIHONI dINIYHS

3dneS pue se|o) ‘ajowedent ‘sueaq Yum paniag
aones fos pue siaddad 'suoiuo yum paxipy

0 [ SYLIrvd 31993A
20 9 SVLINd aaxin
20 9 SYLINvd dNIYHS
9 SVLIrvd 4338
Z09  SYLINVd NDIDIHD

fifa pajioq pue saojewo) ‘uodeq

‘259942 JEPPIY '1SEIY UNIIYD ‘wiey ‘suaib paxiy
QV1vS S43HD

NOJVE OGNV ITONVIVNI HLIM

NOOVE H1IM
JT0WVIVNI HLIM

saojejod abpam yym panIas ‘3anja| pue ‘sacjewe} woopiay

“uojuo paj|ub ‘asaayd epnob ‘Jaaq punoib ‘ung ayooug

20 ) 4394nd 4339

*safpam ojejod Yaim panses

‘u03eq pue saojeLo} ‘3InY 3| ‘pealq padllS

HIIMANYS 119

saojejod aBpaMm LM ParIas '3IN113| pue 's3ojewlo) ‘uodeq
“wey ‘asaayo epnob ‘Jsealq uayaiya pajjuk ‘peaiq paoys

20 ¢ HJIMANYS 9N

ayIvs 8 YIDUNEWYH . HOIMANYS

SOHIVYN
dnos Y11ILH0L

48L1°1X3
via Isvald

sajoluy £ zoue uod sepiuas

98Ls$ "S¥Zd (£) 0T10d 30 SYAVTIHINI
3PN es|es uod sepeunel

‘sezeudss A UoJeLED 3p Seu3|[21 ‘Ziew 3p sejjilo)

857§ *SYZd () NQUYIAYD 30 SYAYTIHINI

se|jiu0} A esjes ‘ajowedenh
‘saj0(11) uod uauala seyife} sesjsanu sepoy
ehos ap esjes A ejjoqan ‘sojuaiwid uod sepiuag

orz$ 516 022 SYNVINVLIDIA SWLINd
oves 16 081 SYLXII SYLINY4
0zeS 16 081 NOYYINY 30 SWLINd
0¥ES si6 081 S3¥ 30 SVLINvd
vz s16 081 07104 30 SVLIMY4

SV1irv

op1202 oaany A ayewol ‘ouido}
‘Iepayp osanb ‘ojjod ap eBnyoad ‘uowel ‘sefnyos| ap xiy

092§ 43HD 130 YavIvSNI
5ze§ ONIDOL A ITONYIVNI NOD
oLgs ONIJ0L NOD
50£% JT0AYIVNI NOD

ofefi eded uea epeuedwo2e * efinyda) A ejoq aewoy
ed ejjogao ‘epnob osanb ‘epijow ausea ‘ayoonq ueq
SHO 0ZZ 534 30 YSINIHNANYH

‘epe||

ofed seded uod
opeyedwode ousao] A ejoq a1ewol ‘ebnyoa| ‘efed ap ueq
6615 178 HIIMANYS

-ofefi eded ap opeuedwooe ‘efinyoa) £ ajewo) ‘ourooy
‘uowef ‘epnob osanb ‘ejjLued e) e ebnyaad ‘efea ap ued
092$ Boz1 HOIMONYS Gn12

YAYTYSNI A YSINDUNTINYH . HIIMANYS

g81$ SOHJVN
0zLs VTIILYOL 3d WdO0S

%@@

EEEREEEEEEEEEEEEEEEREEREER R ERE PFEEEEREEEEEEEE EEEEEEE EEEEEEEEEEEEREREEEEEEEE

ugisuaidwos ns Jod seiely-
‘SO)NUIL 06 BIsey 3p Jas apand esddsa ap odwian ja ‘tejnbal oLieloy |ap eiany sojiyeld ipad |-
015nb Ns B sa)uaIpaibul o] ua Ias apand o]os uoiaeLieA e A ofly sa nuawW 3-
01500 UN auar} eAX ajuaipalbui o sojerd sof ua oiquies Janbjeno anb sowepiooal a7

wd 001 ¥ Wy 00:8 1sepjealg / wd 00:L ¥ Wy 00:8 ap ounkesaq

£2) 10 93402 ‘pe3IY PIYSLO)

‘ad10y anok 1e pansas sbba iy o sainp
1SYINVIYE NYIIHINY

3Je[020Y) 10y Jo B3] ‘3801 pealq
pajseo} 10 sjjo. 13ams 'sB6a pajquiens o
*0ZHOY YUM'31f3s uedIXaW ‘Ynuy 1o dng
1SYINVIHE NYIIXIN

pesiq pajseoy Jo S|joJ }33MS ‘Jnij Jo SoInf
1SYHivIvd TYININILNOD

1ebns umoiq pue ‘spass ‘sauaq
‘eueuRq ‘LBWINY N[IW JNUCI0I YIIM [eaunjen

TVINLVO

WIe[ 3pEIL-3snoY pue [Iseq yHM
salLaq PaIeIBORW YIIM paALes ‘efins pue
‘uoweuurd ‘aouassa afiuelo yyim peaiq aydoug

1SYOL HON344

wef apew-asnoy pue ‘5oz sbueto yum
Wealn Joams ‘[Iseq YIIM SaLIaq pajelsaew
£q peruedwonsse xiu ayesued yjw-a3ay)

SIAVONVd

EUEUE] J99MS pUE 'saLlIaq
‘weasa paddiym ‘aones aje[oI0YD Y1IM PIAIAG

CEREEL

saiuaq Aq paiuedwoase uny ysauy [euoseas
31¥1d 1in¥d Y0 1049 Lin¥4

66$ 08 3319

668 88 unyadeg

568 8.8 abuerg

208 z0z1

£ S30INF TYHNLYN

10d 1¥1030H)

10d 334400
ALy
ONIZINAV
05534453 376000
05534ds3
{dN2 INO) 334409 NVIIUIHY LIWEN0I
THA3H 374 HLIM 33300

2811 '1X3

W1d 35¥31d &é\@%&@

032

‘opejso) ued‘o3snb |e soaany ‘eany o obing

L] ONYDIYINY ONNAYSIA
d)Ua1|eI 3JEJ020YD O 3] 'PJED '0PELSO}

0 3)np ued'0zUOY? UD SO}3NAI O
‘eupdIXaul e| e SOA3NY ‘eInyy 0 obinp

SL¥S ONYJIX3IN ONNAYS3A
3] 0 3Je3 "ope1so] 0 32|np ued ‘el o ofinp
ovzs$ AVLININILNOD ONNAYS3A

eudiow Jeanze £ sejjwas ‘sofos
S0y ‘ouele(d ‘ewNaIND ‘0302 3P Y23 U0 BUIAY

09ls VN3AY

BSED B| 9P BpR[aWIAW £ BaRyEq(E
102 sopessoew sofol soyny ap opeuedwode ‘seanze
A e[auea ‘efueieu ap erUASa U0 3YIOLIY UE]

5L1% SIDNVHL4 Nvd

©sed B| ap epejauuaw  eflueleu ap einpe|jel uod
30]np W22 ‘edkyeq|e Uod sopesadew sofos sojniy
ap epeyedwose saljaa) sal) U0D eulley ap ejOzal

os1s SDIVD 10H

aa|np oueje|d £ solos sopnay.
‘epijeq BWaId '31e|030Y3 3P ES[ES UOD SOPINIAS

8518 SI1ddvm
sofo1 soynuy ap epeuedwode epelodwa) ap eynig

sv1S Sv.1nyd 3a O1v1d 0 1Mmod

66§ 08% apIap / opeuIqwio)
663 8% efuoiol
965 8% elueiey
Iw ops Jw pgE

130 STIVHNIVN S09Nr

SL1$ 3I¥10I0HD 30 VHUVr
SL1S 34v2 30 vHuvr
9% v
SL§ ONIHIINAYD
96§ 37800 0S534dS3
79§ 08534dS3
79§ ONVIIHIWY LINYNOD 34V
09§ SILYHO ONITIIH NOD ONVIIHIWY 34vD

é%@

iy m:,
F%ﬂwm.
»i w&;



0EM

\
SEEEEEERE

S O RO

il —
=3

=== = EEEEEEEEEEEEEEE

-

Esta es una seleccion de nuestros platos mas populares, pero tenemos mucho mas en el
menu principal del restaurante disponible también para Servicio a Cuarto.

This is a selection of our most popular dishes, but we have much more on the main
restaurant menu, which is also available for Room Service.
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Membresias

- S O

Nos encanta Lindo Mar y creemos que a usted también jle encantara!

iTenemos Membresias disponibles!

Puede visitarnos de Lunes a Viernes de 11-15 hrs.

Témese unos minutos de su tiempo y permitannos mostrarle lo que tenemos para usted.

— NO tenemos presentaciones de 90 minutos
— NO damos regalos

— NO presionamos

— Solo queremos que nos conozca

Para darle el servicio que se merece, visite a Javier Quezada en la Oficina de Servicio a Socios
localizada en el piso 7, o lldmenos a la extension 1705.

iNos encantara atenderle!
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Memberships at Lindo Mar

We love Lindo Mar and we think you will too!

We have an open house Monday to Friday from 11-15 hrs
Please take a few minutes and let us show you around

— No 90 minutes presentation

— No gifts or gimmicks

— No pressure

— We just want you to get to know Lindo Mar

Visit Javier Quezada at the Membership service office located at 7th floor, or call extension
1705 from your room phone.

We would love to welcome you to the Club!
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Trading Places Internacional

Desde 1973 Trading Places Internacional ha dado servicio a mas de 2.500.000 vacacionistas
proporcionandoles los valores mas sobresalientes de los destinos mas populares. Es un lider
respetado en la industria de las vacaciones. Trading Places proporciona una amplia gama
de servicios que van desde agencia de viajes, rentas, tiempos compartidos y servicios
profesionales de administracién de propiedades.

Liderado por profesionales, Trading Places estd en el negocio de crear las vacaciones de
ensuefio.

Servicio de Agencia de viajes:

e Precios de descuento en cruceros

e Servicio personalizado de agentes experimentados
e Especiales exclusivos de Trading Places

e Cruceros de Coleccion Privada

Vacaciones rentando semanas de tiempo compartido:

e Especialistas en los destinos mads solicitados
e Descuentos en rentas en nuestra pagina www.tradingplaces.com

e Especialistas de destinos lo asistirdn
e Tiempos Compartidos a precios bajos

Vacaciones Intercambiando semanas:

e Sin cuotas anuales obligatorias

e Especialistas en Hawai, México y los destinos mas populares en E.U.

e Descuentos y mas a través del Club Vacacional de Intercambios. Opcional
e Intercambios en linea a través de www.tradingplaces.com

Administracién Profesional de propiedades:

e jPor que el servicio importa! Trading Places se encarga de los detalles, usted solo
debe relajarse y disfrutar su estancia con nosotros

Trading Places Internacional se enorgullece de representar a Lindo Mar resort como su
equipo profesional administrativo. Si usted tiene alguna pregunta, consejo o
reconocimiento que hacernos, por favor no dude en contactarnos.
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Trading Places International

Since 1973 Trading Places International has provided service to more than 2.500.000
vacationing people, offering them the best value of the most popular destinations. TPl is a
respected leader in the vacation industry. Trading Places provides a wide variety of services
that include travel agency service, rentals, timeshares, and professional property
Management.

Leaded by professionals, Trading Places is involved in the business of creating dream
vacations.

Travel Agency Service:

e Discount rates for cruiseships

e Personalized service by experimented agents
e Specials created by Trading Places for you

e Cruiseships Private Collection

Timeshare Rental Vacations:

e More requested destinations specialists
e Look for rental discounts at www.tradingplaces.com/hotdeals

e Destination specialists will assist you
e Low rates timeshares

Condo Exchange Vacations:

e No annual mandatory fee

e Specialists in Hawaii, Mexico and the most popular destinations in USA
e Discounts through the Exchange Vacation Club. It’s optional.

e On line exchanges on our WebPage www.tradingplaces.com

Professional property administration:

e Because service matters! Trading Places takes care of details, you just have to relax
and enjoy your stay.

Trading Places International as a professional administration team is proud to represent
Lindo Mar. If you have any question, advice or recognition, please contact us.
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